
Један од најважнијих разлога био је стицање нових искустава, пре свега вежбање шпанског
језика, због чега сам и изабрала Шпанију као место у којем сам реализовала мобилност. Желела

сам да проширим свој вокабулар на шпанском, као и да усавршим знање које сам већ
поседовала на енглеском језику. Још један разлог био је упознавање нове културе, коју сам

имала прилику да истражим током својих основних студија, а коју сам веома желела да доживим
и осетим уживо. Као последњи разлог, али никако и мање важан, јесте жеља за осамосталјењем
и прилика за одлазак у другу земљу, која доноси нова искуства и помаже у сазревању и развоју

личности.

Који су били ваши мотиви за пријаву
за Еразмус+ размену? 
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Укратко опишите активности које
сте обављали током

мобилности? 
Што се тиче самог боравка и повезивања са

студентима, односно у мом случају практикантима
других националности у фирми у којој сам

обављала мобилност, имала сам прилику да
ступим у комуникацију и сарадњу са многим

људима различитих култура, те сам тако могла да
увежбам свој ниво знања енглеског језика. Такође

сам имала прилику да чујем и друге језике, без
обзира да ли их познајем или не, што је било

занимљиво јер, иако нешто може бити непознато,
то не значи да тако мора и остати — увек постоји

шанса да се нешто ново научи. 
Можда се баш тако неко одлучи да почне да учи нови језик. Наравно, место реализације праксе

није било једино место где смо комуницирали, те је ово била дивна прилика да стекнемо
пријатеље са којима ћемо проводити време током боравка у страној земљи, а, надам се, и

касније, по повратку у своју земљу. Ипак, нисам упознавала студенте који су дошли у Шпанију
преко Еразмус програма директно у фирми у којој сам радила, већ и на другим местима и преко
других људи, пошто тако функционише упознавање када сте део Еразмус размене. Што се тиче

сервиса доступних практикантима, немам ништа негативно да истакнем или нешто што бих
пожелела да буде другачије. жда би неко имао нешто негативно да наведе, али ја за ова два

месеца током којих сам реализовала мобилност немам ништа лоше да кажем. Фирма у којој сам
реализовала мобилност сама је доводила младе преко Еразмус програма, те су они обављали

праксе и у основним и у средњим школама, што ми се веома допало, јер показује да млади људи
имају свест о новим и другачијим културама и жељу да их истраже.



Неколико општих активности које могу да набројим
састојале су се из канцеларијског рада (унос
података на њихову платформу, исправљање
могућих грешака у тим подацима, куповина
улазница за музеје и сличне знаменитости, као и
куповина карата за аутобус и остала превозна
средства, допуњавање тих картица, качење слика
на сајт фирме, штампање уговора и сертификата
итд.), као и рада који се обављао ван канцеларије
(вођење тура по Гранади — граду у којем сам
реализовала своју мобилност, као и у неколико
градова ван ње, укључујући Малагу, Мотиљ,
Фрихилијану и Кордобу).

На који начин ћете користити вештине које
сте изградили током мобилности за даље

лично/каријерно усавршавање/
усавршавање вашег универзитета/

друштва?

Додатне активности односиле су се на едукацију група људи (деце и одраслих) којима смо држали
туре по Шпанији. Те активности су обухватале часове шпанског језика и разне игре путем којих су

се учесници забављали, али и учили нове појмове и изразе. Током тих активности, као и током
готово целокупне мобилности коју сам обављала у фирми, више сам користила енглески него

шпански језик, што је једина ствар која ми се мање свидела, с обзиром на то да сам желела више
да усавршим шпански. Међутим, групе које су долазиле у нашу фирму и које су желеле да истраже
Шпанију углавном нису познавале шпански језик, те сам била приморана да са њима комуницирам

на енглеском, који је био једини језик који су познавали поред матерњег.

Шта вам је било најзанимљивије код културе земље у којој сте боравили? 

Тешко бих могла да издвојим само једну ствар која ми се допала, јер ми се у ствари свидело
више тога — ако не и готово све. Почела бих од чињенице да су људи у Шпанији веома

пријатни, топли и љубазни, и да се ни у једном тренутку током мог боравка нисам осећала као
да нисам добродошла. Нисам имала ниједно непријатно искуство са припадницима шпанске

националности — напротив, увек су били више него вољни да помогну кад год бих имала неку
потешкоћу. Такође ми се допало то што Шпанци увек траже разлог да уживају — никада нису у
журби, већ константно настоје да живе пуним плућима и да пронађу активности којима ће себи

улепшати дан. Наравно, не могу а да не споменем храну и пиће, као неизоставне делове
њихове културе, који су ми се посебно допали.


